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A felvilagosodas filozofiai hattere

A felvilagosodas boélcseleti hatterében elsésorban az un. ismeretelméleti
iranyzatok allnak. Ezek a nézetek arra keresik a vélaszt, hogy miképpen szerez
a megismerd elme (vagyis az ember) megbizhato, biztos ismereteket a meg-
ismerendd dolgokrol (vagyis a kérnyezd vilagrol, illetve 6nmagardl). A 18. szazad

WV

A két filozofiai iranyzat kdzil a racionalizmus nyert hamarabb konkrét (és mo-
dern) megfogalmazast. Alapjait még a 17. szadzadban René Descartes [roné dé-
kart] (1596-1650) francia matematikus és filozéfus fektette le Ertekezés a méd-
szerrdl cimd irasaban.

A racionalizmus a biztos ismeretek forrasanak az emberi értelmet és a gon-
dolkodas képességét tartotta. Elnevezése is a latin ratio [racid], azaz ,ész”,
Lertelem” szavakbdl szarmazik. A racionalizmus szerint a gondolkodas képes-
sége az embernek veleszlletett (latinul a priori) tulajdonsaga. Ezért bar elvileg
mindenki képes lenne arra, hogy megbizhat6 ismeretekre tegyen szert, fon-
tos, hogy az ember helyesen gondolkodjék. A racionalistak azzal, hogy az ér-
telemre helyezték a hangsulyt, a megismerd ént allitottak az érdekl6désiik ko-
zéppontjaba. Gondolkodasuk meghatarozo jellegzetessége éppen ezért
a matematikahoz hasonldéan a dedukcid, amely egy altalanos, megkérddjelez-
hetetlen tételbdl (axiomabdl) indul ki, és azt érvényesiti az egyedi esetekben.

Noha a racionalizmus 6sszetettebb filozéfiai iranyzat, a 18. szazadban leg-
tébbszdr mar csak a jozan ész tiszteletét értették alatta.

A descartes-i modszer

Descartes értekezésében abbdl indul ki, hogy mivel a gondolkod6 kezdetben
nem tudja, hogy helyesen elmélkedik-e, legjobb, ha mindent kétellyel szemlél. lly
maddon csak egyetlen dolgot nem lehet kétségbe vonni: azt, hogy van egy olyan
valaki, aki kételkedik. Ebbdl szarmazik az elhiresult descartes-i szalldige minden
ketely felett all6 igazsaga: Cogito ergo sum [kogitd ergo szum], ,,Gondolkodom,
tehat vagyok”. Ezutan azokat az ismereteket, amelyeket ehhez hasonl6an értelem-
mel be tud latni az ember, igaznak fogadhatja el.

Bizonyos értelemben hasonld gondolatokkal talalkozhatunk a szintén francia
Blaise Pascal [blez paszkal] (1623-1662) nézeteiben is. Pascal ugyanis szintén
a gondolkodasban latta az ember kivételes képességét.

10.1. kép DISCOURS
René Descartes P DE LA METHODE
Pour bien conduire G raifon 8¢ chercher
10.2. kép Ia uui!:'l tli.l‘l:n'hiicncu.
Az Ertekezés LA DIOPTRIQVE
a maodszerrdl egyik LES METEORES.
kiadasanak cimlapja ST s
10.3. kép Qi fout des effais de cere METHODE
Blaise Pascal.

Pascal nevét a fizika-
és matematikatorténet
is 6rzi. Nézz utana,
hogy milyen talal-
mannyal, felfedezéssel
osszefiiggésben!

A Livne
De lMmprimericde Lan Ma1n i
rl.‘l)f.l!ttll’.

Aunee Trinitege.
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Az angol filozéfia szulétte volt a 18. szazadban a masik meghatarozo6 ismeret-
elméleti irdnyzat, az empirizmus.

Az empirizmus kdzponti tétele, hogy az emberi ismeretek egyetlen for-
rasa a kulvilagra vagy 6nmagunkra vonatkozé kdzvetlen (érzékszervi)
tapasztalat. Az elnevezés is erre utal, hiszen a goérég empeiria (,tapasz-
talat”, ,észlelés”, ,megfigyelés”) szébdl szarmazik. Az empirizmus mod-
szere tehat a kisérleti természettudomanyokéhoz hasonléan az induk-
cio: megfigyelésekbdl szlr le altalanos kdvetkeztetést, amelyet azutan
prébaval (kisérlettel) ellendriz.

Az empirizmus legfontosabb képvisel6je az angol John Locke [dzson 18K]
(1632-1704), aki ismeretelméleti nézeteit az Ertekezés az emberi értelemrél sz616 11.1. kep
tanulmanyaban fejtette ki. Szerinte az Gjszilétt elméje tiszta lap (angolul white : Jonn Locke
paper [vajt pépor]) vagy latin kifejezéssel tabula rasa [tabula raza], amely
a késébbi életszakaszokban irédik tele tapasztalatokkal.

A szenzualizmus

A locke-i éllitas: ,Nincs semmi az értelemben, ami nem volt elébb az ér-
zékletben” merev értelmezése az empirizmus szélséséges valtozatat, a szen-
zualizmus (a latin sensus [szenzusz], azaz ,érzék” szdébdl) iranyzatat
eredményezte. Ennek képviselSje volt George Berkeley [dzsordzs borkli]
(1685-1753) és David Hume [dévid hjim] (1711-1776) is.

11.2. kép
Stilusiranyzatok a felvilagosodas koraban David Hume

1. Készitsetek id6vonalat! Jelbljétek be rajta az eddig tanult mivel6déstérténeti korszakokat, majd
az azokban uralkodo stilusokat is! Elevenitsétek fel, hogy mi a kiilénbség a korstilus és a stilusiranyzat
fogalma k6z6tt!

Azok a mUivészettorténeti korszakok, amelyekkel az eddigi irodaloméréakon talal-
kozhattatok, egyben korstilusok is voltak. Ezzel szemben stilusiranyzatokrol
vagy stilusaramlatokrol beszélhetiink példaul a felvilagosodas koranak egymas
mellett él6 mdvészeti aramlatai, a klasszicizmus, a szentimentalizmus és a ro-
kokoé esetében. Ezek hatasa ugyanis nem terjedt ki minden muivészeti agra.

A klasszicizmus

1. Idézzétek fel a francia klasszicista dramardl tanultakat! Gydjtsétek 6ssze a fiizetetekbe a legfontosabb
poétikai szabalyokat!

2. Ismételjétek at, hogy mit tanultatok a horatiusi ars poeticarol!

Az irdnyzat a latin classis [klasszisz] (jelentése eredetileg ,0sztaly”, majd ,els6-
rangu”, ,kivald”, ,klasszis”) szérél kapta elnevezését, mert programszerden iga-
zodik az altala kivételes értéklinek vélt klasszikusokhoz, vagyis az antikvitas md-
vészetéhez. A kifejezést ma az irodalomtorténet két, egymassal 6sszefliggd érte-
lemben hasznalja.
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Tagabb értelemben klasszicizmusnak nevezzilk azt a mUvészettorténeti
korszakokon ativeld torekvést, amelynek célja, hogy visszanyuljon a példanak
tekintett antikvitas kivalésagaihoz. Ebben az értelemben klasszicizal a rene-
szansz, s6t a barokk is; de egyfajta klasszicizmus megfigyelheté még a 20.
szazadi irodalomban is.

Sziikebb értelemben viszont a kifejezés azt a 17. szazadi Franciaorszagbol
kiindul6, majd a 18. szdzadban egész Eurdépaban altalanosan jellemzd stilus-
iranyzatot jel6li, amelyet pontosabban felvilagosult klasszicizmusnak nevez-
hetlnk.

Konyviink ebben a fejezetben a szlk értelemben vett klasszicizmus jellemzéit
foglalja 6ssze.

A felvilagosodas koranak klasszicizmusa a racionalizmus filozéfiai irany-
zatara épiil. A klasszicista elméletirok és mlvészek hittek abban, hogy az emberi
értelem az antik mlivek elemzése soran képes lesziirni belélik a remekmiivek
létrehozasanak szabalyait. Ismerték ezenkivll az 6kori szerzdk (Arisztotelész és
Horatius) poétikai irasait; Ugy tartotték, az egyes alkotéknak az ezekben megfogal-
mazott szabdlyokat kell tiszteletben tartaniuk és kdvetnilk. A klasszicista felfogas
tehat nem a muialkotas eredetiségét, hanem annak megalkotottsagat, a mligon-
dot értékeli elsésorban.

A kovetendd szabalyok a mualkotasok minden részletére kiterjedtek. Ezek
szerint a kompozicidnak — barmilyen mlvészeti 4grol is van sz — vildgosnak,
attekinthetének, kiegyensulyozottnak és harmonikusnak kell lennie. A klasszi-
cista alkotas kovetelménye a val6szeriiség is: a mivésznek meg kell taldlnia
az utdnzas és az eszményités kdzotti kényes egyensulyt. Az egyes hangulatok,
hangnemek (példaul az emelkedett és a gunyos) nem keveredhetnek a mivon
belll, ezeket ugyanugy el kell valasztani egymastol, mint a vilagos és sotét
részeket egy festményen. Ugyanez a ,tisztasag” jelenik meg a mifajokat illetéen
is: a klasszicizmus szigoriian betartja az Arisztotelész és Horatius altal sugal-
mazott mtifaji hatarokat és hierarchiat. Ennek értelmében a legnemesebbnek
tartott irodalmi mifajok a draméaban a tragédia, az epikaban az eposz, mig a liraban

12.1. kép -
Antonio Canova:
Amor és Psyché

(1793) |

12.2. kép -
Jacques Louis David:
Napdleon atkel az
Alpokon (1804)
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13.1-2. kép - A parizsi Panthéon kiviilr6l és beliilrél. Hogyan idézi meg az épiilet az antik gordg és romai épitészetet? Beszéljétek meg!

a (horatiusi) 6da. Kedveltek tovabba az antikvitasbol ismert mas mdifajok is: az epig-
ramma, az episztola, a tankdltemény és az allatmese. A felvilagosodas pedagdgiai
céljai a klasszicizmusban talalkoznak a horatiusi ars poetica (a mlalkotasnak egy-
szerre kell gyonyorkodtetni és tanitast kozvetiteni) kdvetelményével. Ez azt eredmé-
nyezni, hogy a miivek mindig tartalmaznak valamilyen tanit6 (didaktikus) szan-
dékot. Ezért van szikség az eszményitésre és emelkedettségre is, de a neveld cél-
zat hatassal van a mdvek tartalmara is. A klasszicista irék miveikben szivesen irnak
filozofiai tételekrdl, de kedveltek a fészerepld erkdlcsi kibontakozasat, fejlédését
bemutato torténetek is.

1. Alkossatok 4-6 fés csoportokat, majd minden csoport valasszon egy-egy miivészeti agat! Kutassatok
fel minél tébb klasszicista miivészt és alkotast a valasztott miivészeti agbol! Az eredményeket 6ssze-
gezzétek tablazatban!

2. Hogyan viszonyulnak a valoszertiség klasszicista igényéhez az alabbi idézetek? Beszéljétek meg!

., GyOzz meg, hogy ami ldtszik, az valo; ., Te jol tudod, a koltd sose lodit:
Akkor neved koltd lesz, nem csalo, —[...]” az igazat mondd, ne csak a valodit [...]”

(Arany Jdnos: Vojtina ars poétikdja) (Jozsef Attila: Thomas Mann iidvozlése)

13.3. kép -

| Isis templomanak

| feltarasa Pompejiben.
A klasszicizmusnak
0j lendiiletet adtak

a 18. szazad kozepén
megindulé pompeji
és herculaneumi
asatasok




A német felviligosodas

1. Olvassatok el az alabbi idézetet J. J. Winckelmann [vink(e)lmann] (1717-1768) német mivészettér-
ténész tanulmanyabdl! Melyik korabban tanult stilusiranyzatra jellemzd ez a felfogas? Soroljatok fel
irodalmi, képzémlivészeti alkotasokat, amelyek ehhez a stilushoz kdthetbk!

62.1. kép
A strassburgi dom
homlokzata.
A 142 méteres
katedralis sokaig
a vilag legmagasabb
épliletének szamitott

A helyes izlés, amely egyre inkdbb elterjed a vildgon,
a kezdet kezdetén gorog ég alatt formdlodott ki.

A 18. szazad méasodik fele és a 19. szazad elsé néhany évtizede a német iroda-
lom és szellemtérténet egyik legjelentésebb id6szaka. A német klasszicizmus
francia mintak kovetésével kezdte meg kibontakozasat, de késébb 6nallé utra tért.
(Ezért hasznaltak szivesebben az egyediséget hangsulyozo terminust, a klasszi-
kat.) A francidk a romai kultUrara épitették klasszicizmusukat, a németek ezzel
szemben a gorogok eredetiségét hangsulyoztak, s ez a gérogségeszmény hatot-
ta at a német klasszikat.

A korszak tovabbi sajatossaga, hogy a klasszicizmus viszonylag késén, a ro-
mantika pedig aranylag koran terjedt el, s a két irdnyzat egymas mellett élve,
egymast athatva jelentkezett.

E rendkivll gazdag és sokszin(i kort szokas Goethe [g6te] koranak is ne-
vezni, mert a kb. 1770-t61 1830-ig terjedd idészak szinte minden iranyzata 6ssze-
flggésbe hozhatd a koltével.

2 6gdrég és az ,6ném zépséaides
Az 6gorog és az ,,onémet”’ szépségideal

Johann Joachim Winckelmann (1717-1768) a modern régészet és mUivészettor-
ténet megteremtdje. A Gondolatok a gérég mialkotasok utanzasardl a festészetben
és a szobraszatban (1755) és Az 6kor mlivészetének térténete (1764) ciml mun-
kaival alapozta meg a gorogségkultuszt. A Laokodn-szoborcsoportban vélte
felfedezni azt az eszményi teljességet, amelyet a kedvezd természeti és éghajlati
viszonyok, valamint az erkdlcsok és nevelési szokasok eredményeként alakitott ki
a gorogség. Amit a Laokoon szemlélése kdzben tapasztalunk, atéliink, az Winckel-
mann szerint az 6kori miivészet nemes egyszerlisége és csendes nagysaga:
a szoborcsoport kiegyensulyozottsagaban a goérogség idealis szépsége a legma-
gasabb szinten valdsult meg. ,,Szamunkra az egyetlen ut, hogy
nagyok, sét — ha ez lehetséges — utanozhatatlanok legylink, a ré-
giek utanzasa. [...] Ahhoz, hogy Laokodnt éppolyan utanozhatat-
lannak talaljuk, mint Homéroszt, tgy kell ismerntink &ket, mint
baratainkat.”

A német klasszika ezen szépségeszményének kizardlagos-
saga mellé Goethe emelt egy masikat, a romantika felé mutatot.
1772-ben A német épitészetrél ciml szenvedélyes irdsdban
a strassburgi katedralis, a Minster [mUnszter] gétikus homlokza-
tat dicséitette. Eddig a gétikus jelzd barbar, a klasszikus hagyo-
mannyal ellenkezd muvészetet jeldlt. Goethe kezdeményezi,
hogy a lekicsinyl§ gétikus helyett mostantdl 6németnek nevezzék
a Munster homlokzatanak stilusat. Goethe m(ive az eredetiséget
dicséri, az alkotd zsenit, aki nemzeti értéket teremtett.
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63.1.kép - A Laokoon-csoport. Winckelmann-nal szemben sokan Vélték és vélik ugy, hogy a szobor nem a nemes Iélek kiegyensulyozott
szenvedéseét, hanem ellenkezleg: a kinhalal dramaisagat, a naturalisztikus eszkozokkel abrazolt borzalmat jeleniti meg. Melyik allasponttal
értesz egyet? Ervekkel timaszd ala véleményedet!

63.2. kép - Theobald von Oer: A weimari mizsaudvar. Schiller felolvas a Kalliopé-szobor kéré emelt oszlopcsarnoknal. Mogétte Herder
il, az oszlop el6tt Goethe all. Minek a muzséja Kalliopé?

JOHANN WOLFGANG GOETHE (1749-1832)

., Goethe leggoetheibb vondsa [ ...] a teljesség. Miivei nem egyenként, zdrt toké-
letességiikben halhatatlanok, mint egy gorog szobor, hanem egymdssal valo
osszefiiggésiikben, amint beilleszkednek az egészbe, részei a goethei életmiinek.”

(Szerb Antal: A vildgirodalom torténete) 1 psztéta
Az esztétika tudosa.
Az esztétika a mu-

alkotasok elméleté-

,,»Nincs a vildagirodalomnak nagyobb beolvasztoja ndla. Egy iroban: az egész iro-
dalomtorténet; egy sorban: az egész emberiség; egy szemléletben: az egész vi-

ldg. [...]1 A vildgirodalom legnagyobb irdja, kidltja valaki, aki megszokta, hogy vel, a miivészetben
a nagy irokat mint nagy hegységeket képzelje el. Az, feleli a konok esztétal némi megnyilvanuld
gunnyal. Nem sziiletik tobb ilyen nagy iro. Annyira nagy, hogy mdr problemati- ?mperllerte:;kel
Kus. szépségge

(Németh Ldszlo: Goethe nagysdga) foglalkozik

Goethe élete

Goethe [géte] 1749-ben Frankfurtban szlletett, médos polgarcsaladban. Apjahoz
hasonldan jogot végzett. Strassburgi [straszburg] egyetemi évei alatt kerUlt kapcsolatba
a filozéfus Herderrel. Néhany év joggyakorlat utan, 1775-ben érkezett Weimarba [vej-
mar]. Elébb csak vendége volt a weimari hercegnek, majd hamarosan a hercegség
pénzlgyi vezetdje, sét miniszterelnoke is lett. Egy évtized multan a nyomasztéva valt
hivatali terhektdl szabadulni kivant, s Itélidba utazott. Az itteni élmények hataséara for-
dult mlvészete az antikvitas iranyaba. 1788-ban Weimarba visszatérve mar csak
a kultdra iranyitasat vallalta. It ismerkedett meg Christiane Vulpiusszal [krisztiane vul- 63.3. kép

piusz], késdbbi feleségével, akitdl August nevd fia sziletett. Baratja, a koltd, dramairo, Johann Wolfgang
filozdfus és torténész Schiller is Weimarba koltozott, s a weimari udvar irodalmi koz- Gogthe portreja
pontta, valosagos zarandokhellyé valt. Elete utolsé évtizedeiben hosszabb idészakokat

toltott csehorszagi furddhelyeken, végig aktivan dolgozott. 1832-ben Weimarban halt

meg.
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64.1-2. kép - Goethe frankfurti sziil6haza (balra) és hdza Weimarban (jobbra). A masodik vildghaboruban sziiléhazat lebombazték, de
az eredetit hilien masolva épitették 0jja

Tudod-e?

A vilagirodalom
kifejezést Goethe
hasznélta el6szér.

Jelentésége

Goethét mar életében nagy tisztelet dvezte. Mlvei jelentds hatast gyakoroltak
az eurdpai irodalomra, igy a magyarra is. A kor stilusirdnyzatainak mindegyikében
alkotott, mindhdrom minemben és szamos mlifajban irt. Tevékenysége az iro-
dalom mellett a filozéfidra és a természettudomanyokra is kiterjedt. Fontosabb
mUvei: Werther [verter] szerelme és halala, Wilhelm Meister [vilhelm majszter] ta-
nuléévei, Wilhelm Meister vandorévei, Faust.

Goethe
WERTHER SZERELME ES HALALA

Werther egy kellemetlenné valt kapcsolat miatt koltozik szlilévarosabdl egy
Wahlheim [valhejm] nevd kis telepllés kornyékére, ahol a természet nagy-
szerliségében elmerlilve, kedvenc Homéroszat olvasgatva gondtalan éréomben
éli napjait. Nyugalmabol a Lottéval valé megismerkedése mozditja ki. Elbdvoli
a fiatal lany, akirél kezdettdl fogva tudja, hogy egy derék fiatalembernek,
Albertnek a jegyese. Werther Lottéék hazanak allandé vendége lesz, csaladi
baratként viselkedik, sét, a hazatéré Alberttel is megkedvelik egymast. Werther
tudja, hogy szerelme reménytelen, de lelke mélyén érzi, hogy Lottét is titkos
szdlak flizik hozza - errdl els6sorban irodalmi izlésik kiléndsen erds
egybeesése gy6zi meg. Kétségbeesett kisérletet tesz az elszakadasra: elutazik
Wahlheimbdl, s egy tavolabbi varosban vallal hivatalt. A szamara idegen tar-
sadalmi kézegben nem érzi j6l magat, s néhany hénap mulva visszakoltdzik
szerelme kdzelébe. Hidba lett kozben Lotte Albert felesége, Werther képtelen
elszakadni téle, s végull dngyilkos lesz: szenvedéssel teli életének sajat ke-
zével, az Alberttdl kdlcsdnkapott pisztollyal vet véget.

9 1. Mondjatok olyan alkotasokat, amelyekben dszekapcsolddik a szerelem és a halal motivuma!
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[1771.] Mdjus 10.

Valami csodélatos derd keritette hatalmaba egész lelkemet, mint az édes tavaszi
reggelek, amelyekben egész szivvel gyonyorkodom. Magam vagyok, és oriilok
életemnek ezen a tdjon: olyan lelkeknek teremtették, amilyen én vagyok. Oly
boldog vagyok, bardtom, annyira elmeriilok a nyugodt 1ét érzésében, hogy ez
mar art a mivészetemnek. Nem tudnék most rajzolni egyetlen vonast sem, és
sose voltam nagyobb festd, mint ezekben a pillanatokban. Ha pérazik koriilottem
a gyonyort volgy, és a nap fent pihen erdém athatolhatatlan sotétjének felszinén,
és csak egy-egy sugara lopdzik a belsg szentélybe, én pedig a magas ftiben fek-
szem az alazuhogd patakndl, és kdzvetlen kozelrdl a f61don ezer mindenféle kis
flszal kelti fel érdekl6désemet; ha a fliszdlak kozt az apré vildg nyiizsgését, a pa-
ranyi férgeknek, legyecskéknek megszamldlhatatlan, kifiirkészhetetlen alakjat
kozelebb érzem a szivemhez, és érzem a Mindenhat6 jelenlétét, aki a sajat ké-
pére teremtett benniinket, a Mindeneket Szeret$ leheletét, aki 6rok gyonyord-
ségben lebegve tart és megtart; bardtom! ha aztdn elhomélyosul a szemem, s ko-
rottem ez a vildg és az ég egészen a lelkembe simul, mint egy szeretett ledny
képe, akkor gyakran elfog a vagy, és azt gondolom: ,— O, ha ki tudnéd fejezni,
bele tudnad lehelni a papirba azt, ami oly teljesen, oly melegen él benned, hogy
lelked tiikrévé valjék, ahogyan a lelked tiikrozi a végtelen Istent! —” Bardtom —
csakhogy ez mdr tonkretesz, és lever e jelenségek nagyszerd hatalma.

Mjus 13.

[...] Babusgatom is a szivecskémet, mint egy beteg gyermeket; minden akarata
teljesiil. Ne add ezt tovabb, vannak, akik még zokon vennék.

Mijus 26.

[...] ezentdl csak a természethez igazodom. Csak a természet gazdagsédga
végtelen, csak 6 képzi a nagy miivészt. A szabdlyok javara sok mindent nem
lehet mondani, koriilbeliil azt, amit a polgdri tdrsadalom dicséretére mondhat
az ember. Aki hozzajuk igazodik, sohasem fog izléstelent vagy rosszat elkdvetni,
[...] de viszont minden szabdly, barmit mondjanak is, megoli a természet igaz
érzését és igaz kifejezését! [...] O, bardtaim! Miért tor el oly ritkdn a zseni
folyama, magas hulldmait miért ziditja és dmul6 lelketeket miért renditi meg oly
ritkan?

65.1-2. kép - Lotte és Albert, a Werther életrajzi hatterét feldolgozo Goethe! cimd filmben (2010). Hogyan jellemzik a képek az egyes
szereplGket? Beszéljétek meg!




Batsinyi Janos (1763-1845)

1. Az alabbi idézet alapjan vitassatok meg, hogy melyek lehetnek Batsanyi kéltészetének f6 témai!
Melyik kéltéutédjanak sorsat és mely kblteményeit juttatiak eszetekbe?

wJer szabadsdg szent szerelme,
Bdtoritsad lelkemet:
Ellenségid diihodelme
Erted ontja véremet.
Hogy hazdm hii fia voltam,
Hogy balsorsdt panaszoltam,
Ime vétkem ez vala.”

(Batsdnyi Jdnos: A késziilet)

Batsanyi Janos élete

Batsanyi Janos 1763-ban sziletett a Balaton melletti Tapolcén — polgari csaladban.
A jogot végzett fiatalember Kassan helyezkedett el, de 1793-ban forradalmi hangulatd
versei miatt elvesztette allasat. Alapité tarsszerkesztéje volt a Magyar Museum cimd Uj-
sagnak. 1794-ben a jakobinus dsszeesklvés gyanusitottjaként fogtak el. Csak azt sike-
rllt rabizonyitani, hogy tudott a mozgalomrol. Ezért és merész hangt véddbeszédéért
itélték egy évi varfogsagra, melyet az ausztriai Kufsteinben toltott le. Szabadulasa

110.1. kép - utén Bécsben jutott szerény hivatalhoz. 1805-ben vette feleségll az ismert osztrak kol-
Batsanyi Janos : ténét, Baumberg Gabriellat, mlvésznevén a bécsi Szapphot. 1809-ben Bécset meg-
arckepe szalltak a francia csapatok, Batsanyi pedig Napoleon magyarokhoz intézett kialtva-

nyanak szévegét javitgatta. (A kialtvany szabadségot és fliggetlenséget igért a ma-
gyaroknak, ha kimaradnak a Napoleon elleni habortibdl.) A kivonulo franciakkal egyutt
Batsanyi is Franciaorszagba ment, késébb kovette felesége is. Parizsban telepedtek
le, s francia &llami nyugdijbdl éltek ezutan. A szdvetségesek Napdleon feletti gyézelme
utan a Péarizsba bevonuld osztrék hatésagok elfogték Batsanyit, és tébb hénapig vizs-
géltak Ugyét Spielberg (ma Csehorszagban, Brno varosaban) varbortonében. Végul
a hatésagok kényszerlakhelyet jeloltek ki a szamara az ausztriai Linzben. Itt halt meg
1845-ben.

110.2-3. keép - A kufsteini var és a var Csaszar-tornyanak cellai, ahol Batsanyi raboskodott. Itt szilletett miive a Kufsteini elégidk. A magyar
allam emlékkiallitast rendezett be a 10-es cellaban
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Jelentésége

Batsanyi — Petdfit megelézden — az elsd igazi politikai koltdnk. A ,politikai” jelz arra
utal, hogy koltészetével nemcsak abrazolni, hanem alakitani, befolyasolni kivanta
koranak viszonyait. O érezte meg leginkabb a Franciaorszagban zajlé események
jelentéségét, s ezért egy ideig & jelentette a legerdsebb kapcsot a haladd szellem(
Eurépahoz.

1.

10.

Milyen térténelmi eseményt juttat eszetekbe a vers cime?

Batsdnyi Jdnos
A FRANCIAORSZAGI Tudod-e?
VALTOZASOKRA A cimben szereplé

' véltozasok
Nemzetek, orszdgok! kik riit kelepcében megnevezést nem
Nydgtik a rabsdgnak kinos kitelében, a cenz(ratol valo
S gydszos koporséba donté vas-igdtok ;E;Ie:fg;;;”gi'r ;;;gm
Nqua{okml e/dd/zg le nenf razha/ta.tok; 576 ekkor még nem
Ti is, kiknek vérét a természet kéri, létezett. Kazinczy irta
Hiv jobbdgyitoknak felszentelt hohéri! le eldszor 1815-ben,
Jertek, s hogy sorsotok elére nézzétek, s az 1830-as

években valt mai
jelentésében
(1789) koznyelvi szova.

Vigydzo szemetek Pdrizsra vessétek!

. Olvassatok el a verset, majd gyljtsétek ki azokat a szavakat, szOkapcsolatokat, amelyeket nem, vagy

nem pontosan értetek!

. Ertelmezzétek a cimet! Mit fejez ki a véltozasok szoté -ra ragja?
. Kik a vers megszdlitottjai?
. Keressétek ki a sz6vegbdl azokat a kifejezéseket, amelyekkel az egyes megszolitottakat jellemzi a vers

beszéldje!

. Mire szédlitja fel 6ket? Mit jelent ez az egyes megszolitottak szamara? Beszéljétek meg!
. Ertelmezzétek a ,felszentelt hohéri” jelz6s szerkezetet! Kikre vonatkozik a héhérmetafora? Milyen ere-

detiinek mutatja a hatalmukat a ,, felszentelt” jelz6? Honnan szarmaztatjak ezt a hatalmat a kor felvila-
gosult gondolkodéi?

. Ertelmezzétek az aldbbi idézetet John Locke Masodik értekezés a polgéri kormanyzatrél cimdi

mdivébdl! Hogyan hasznalja fel a vers a széveg gondolatait?

LA természeti dllapotot természeti térvény kormanyozza, amely mindenkit kételez; és az ész — amely
maga ez a térvény — mindenkit, aki csak hozza fordul, megtanit arra, hogy mivel az emberek vala-
mennyien egyenlék és fliggetlenek, senki sem karosithat meg egy masik embert életében, egész-
ségében, szabadsagaban vagy javaiban.”

. Figyeljétek meg, hogyan valtozik meg az igék modja az utolsé két sorban! Mi lehet a valtoztatas funk-

cioja?

. Témaja alapjan milyen szerkezeti egységekre osztanatok a miivet? Melyik mifajra jellemzé ez a fel-

épités?
Vizsgaljatok meg a széveg verselését! Milyen versforma tarsul hagyomanyosan e mtifajhoz?
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Kazinczy Ferenc (1759-1831)

1. Vessétek dssze a Kazinczyt értékelé gondolatokat! Milyen egyezéseket és eltéréseket figyeltetek meg?

116.1. kép
Kazinczy Ferenc
arcképe

» Kazinczy Ferenc diktdtorsdga alatt tehdt [...] kialakul az irodalom respub-
likdja, amely nagyon is arisztokratikus koztdrsasdg: csak kivdlo szellemek lép-
hetik dt hatdrait, de e kivdlo szellemek esetében teljesen lényegtelen kérdés, hogy
a tdarsadalom mely régiojabol érkeztek.”

(Biro Ferenc: 1795: Fordulat, korszakhatdr vagy valami mds?)

Az irodalmi diktdtorok rendszerint maguk nem nagy alkotok, miiveiknél
maradandobb emberi alakjuk, ha valami formdban rdnk marad az emléke. |...]
A Kazinczy-féle miibol csak az él, ami személyiségét kozvetleniil orzi, |...] leve-
lezésének hatalmas tomegei és emlékiratai. [...] Akarta és el is érte, hogy
minden szdl rajta fusson keresztiil. [...] Elérte, hogy magyar irénak lenni annyit
Jjelentett, mint Kazinczy bardtjdnak lenni.”

(Szerb Antal: A magyar irodalom torténete)

Kazinczy Ferenc élete

1759-ben sziletett Ersemjén faluban (Simian, Romania), jomodu kdzépnemesi csa-
ladban. Tiz évig tanult a sarospataki kollégiumban. Tanulmanyai utan Kassan végzett
joggyakorlatot.

II. J6zsef uralkodasa idején iskolafelligyel6i megbizatast kapott, tevékenysége nyo-
man harom év alatt negyvenottel nétt az iskolak szama kertletében. Kézben a Magyar
Museum tarsszerkeszt6je, majd az Orpheus szerkesztdje lett. A Martinovics-mozga-
lomban valo részvétele miatt 1794-ben letartéztattak. A kiszabott halalblntetést kegye-
lembdl bértdnbintetésre modositottak: Spielberg, Kufstein és Munkacs voltak rabos-
kodasanak helyszinei.

Tébb mint hat és fél év utan szabadult, s Zemplén megyei birtokan, Banyacskan te-
lepedett le, melyet Széphalomnak nevezett el. Feleségll vette a nala hisz évvel fiata-
labb Térék Sophie [szofi] grofnét, aki mindvégig hi tarsaként tamogatta a nehezebb
idSkben is. Elete utolsé két évtizedét az irodalomnak, a magyar nyelv és kultdra tigyé-
nek szentelte. 1831-ben halt meg, a kolerajarvanynak esett aldozatul. (Legkisebb fia,
Kazinczy Lajos a szabadsagharc vértanUja. A honvédsereg tisztjét 1849. oktdber 25-én
végezték ki Aradon.)

Kazinczy, a magyar kultira sokoldalu élharcosa

Kazinczy Ferencet ma mar elsésorban nyelvmlivel6ként és az irodalmi élet szer-
vezdbjeként tartjuk szdmon — elismerve szépirdi tevékenységét is. A Széphalmon
leteleplild Kazinczy levelezésben allt a korszak alkotoival, akik el6szér hozza kuild-
ték el birdlatra irasaikat, amelyeket 6 véleményezett, és az irodalmi élet mas szerep-
I6inek is beszamolt réluk. Kezdetben a szentimentalizmus felé tajékozddott,
bortdnévei utin munkassagat a hatarozott klasszicista izlés, szemlélet jellemezte.
Az &ltala fentebb stilnek nevezett stiluseszmény a hétkdznapinal emelkedettebb,
valasztékosabb, a szép kifejezésre tdrekvs nyelvhasznalatot jelent. Mdiforditasaival
ehhez az eszményhez kivant mintat nydjtani.
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117.1-2. kép - A Kazinczy-hdz Széphalmon (1). A Martinovics-fél 6sszeeskiivés vezetSinek kivégzése 1795-ben a Vérmez6n (2)

A nyelvijitasi harc

Bessenyei a magyar nyelvet a tudas terjesztése eszkdzének tekintette. Vele szem-
ben Kazinczy szdmara a legfébb cél az volt, hogy nyelviinket alkalmassa tegye
nagy irodalmi alkotasok létrehozasara. A legjobb eszkdznek ehhez az idegen
nyelv(i munkék magyaritasat tartotta.

Kazinczy 1811-ben jelentette meg a Tévisek és virdgok ciml epigramma-
gytijtemeényt — ehhez kéthetjiik a nyelvijitdsi mozgalom és harc kezdetét. Kazinczy
ugyanis tudatosan élezte ki a mar korabban is kdrvonalaz6doé ellentétet az orto-
légusok (hagyomanyhoz ragaszkodok) és a neolégusok (Ujitok) kozott. Az orto- 17.3.kép -
l6gusok a nyelv 6nall6 fejlédesében hittek, és elleneztek a kiilsS beavatkozast, mig A Tevisek és virdgok
a neolégusok Uj szavak sokasdganak teremtésében és a nyelv szerkezetének : cimii epigramma-

modernizalasaban lattak a nyelvfejlesztés Utjat. © gydjtemény cimlapja.
. . , L , ” N . : Hogyan értelmeznétek
A hosszu évekig tartd, az olvasoi nyilvanossag eltt zajlo vitat 1819-ben Kazinczy | siet simet?

Ortolégus és neoldgus nalunk és mas nemzeteknél cimu irasa

zérja. A hibak felsoroldsa mellett mindkét fél érdemeit elismeri: TOVISER

A nyelv egyik legféltobb kincse, egyik legfobb disze a nemzetek-
nek, s a nemzeti léleknek mind igen szép képe, mind hiv fenntartdja
s ébresztdje. Erzi ezt mind az egyik fél, mind a mdsik, s szereti
a nyelvet szent hazafisaggal: abban hasonlanak meg, hogy mig az
egvik azt elvdltozadsdtol s elkorcsosoddsdtol félti, a mdsik annak
elvdltozdsdt, azaz haladdsdat még ohajtja is |...].

— Jol és szépen az i, aki tiizes ortologus és tiizes neologus egy-
szersmind, s egyességben és ellenkezésben van onmagdval. |...]

A mi nyelviink anya, ledny s ismert rokon nélkiil vigy dll a tobb
nyelvek kozott, mint a fonix az ég madarainak szdmdban; s emiatt
[...] mi ezt a nyelvet szeretni tartozndnk, ha ily szép és a maga
nemében egyetlen nem volna is, mert a mienk.”

A nyelvujitas legmaradandobb eredménye a felbecsulhetetlen
méretl és értékl szokincsbdviilés a mlvészetek, tudomanyok és
az élet minden terlletén. Ezzel parhuzamban meguijult a stilus és SZEPHALOM
megszilardult a nyelvi norma. A reformkorra egységesiilt kéznyelv
és irodalmi nyelv alapja az északkeleti nyelvjaras lett.

MDCCCXL
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HORATIUSI VILAGSZEMLELET

1. Ertelmezzétek a cimet! Milyen elSfeltevéseitek vannak az Osztalyrészem cimii verssel kapcsolatban?

2. ldézzétek fel: milyen eddig tanult mivekben van sz6 a hajézasrol? Milyen jelképes jelentéseiben fordul
el6 a haj6 ezekben a miivekben?

1 Khariibdisz -

a gorog mitologia
egyik tengeri szornye.
Napi haromszor
beszivja, majd
kizuditja a vizet, ezzel
halalos veszélybe so-
dorva a tengerészeket

2 Tarentum -

(mai nevén Taranto)
dél-italiai varos,
melyet az okorban
gazdagsagarol
ismertek

3 Larissa - Okori
gordg varos

47ibur - Romatol
30 km-re fekvG varos
(ma Tivoli). It volt

a villaja Horatiusnak

5 Camoena [kaména]
- Jostehetséggel
rendelkezd forras-
tlindér, késdébb a Mu-
zsaval azonositottak

160.1. kép - A kalasz
és a sz0I6 gyakran
keriil egymas mellé

a mlvészi abrazola-
sokon is. Fejtsétek ki,
milyen jelentések
kapcsolodnak

a gabona és a sz6l6-
flirt motivumahoz!

Berzsenyi Ddniel
OSZTALYRESZEM

Partra szallottam. Levonom vitorlam.

A szelek mérgét nemesen kidlltam.

Sok Charybdis! kozt, sok ezer veszélyben
Izzada orcam.

Béke mar részem: lek6tom hajémat,

Semmi tiindérkép soha fel nem oldja.

Oh te, elzart hely, te fogadd 6ledbe
A heves ifjut!

Bér nem oly gazdag mezeim hatdra,

Mint Tarentum? vagy gyonyori Larissa3,

S nem ragyog szentelt ligetek homalyin
Tiburi4 forrds:

Van kies sz6l6m, van arany kalésszal

Biztat6 foldem: szeretett Szabadsag

Lakja hajlékom. Kegyes istenimt6l
Kérjek-e tobbet?

Vessen a Végzet, valamerre tetszik,

Csak nehéz sziikség ne zavarja kedvem:

Mindeniitt boldog megelégedéssel
Nézek az égre!

Csak te Iégy vélem, te szelid CamoenaS!

Itt is aldast hint kezed életemre,

S a vadon tdjék kiderdlt virdny lesz
Gyenge dalodra.

Essem a Gronland 6rokos havara,

Essem a forr6 szerecsen homokra:

Ott meleg kebled fedez, 6 Camoena,
Itt hiives ernydd.




. A hajémotivum milyen jelentésben fordul elé ebben a versben?
. Horatius milyen gondolataira ismertek ra a szévegben?

3. Figyeljétek meg, milyen logika szerint tagolodik a szveg szerkezete! Készitsetek a fiizetbe révid szer-

kezeti vazlatot!
. Mi jellemzi az egyes id6sikokat? Hogyan viszonyul hozzajuk a vers beszéléje?

. Gydjtsétek 6ssze egy fiirtabraban, milyen fogalmak kapcsolédnak Camoena alakjahoz a versben! Mit
arul el mindez a lirai én kéltészethez valé viszonyulasarol?

. Ritmizéljatok a vers két versszakat!

. Készitsetek 6sszehasonlitd tablazatot Berzsenyi Osztalyrészem és Horatius Licinius Murendhoz cimdi
verséhez! Az ésszehasonlitast a kbvetkezd szempontok szerint végezzétek: a hajomotivum, a vers-
forma, az életszemlélet és a kéltészethez vald viszony megjelenése a szévegben!

. Ertelmezzétek az alabbi idézetet, és vessétek ssze a verssel! Hidnyérzet vagy megelégedés jellemzi
inkabb a vers beszélGjét? Vitassatok meg!

,Berzsenyi kérdezett s Horacz valaszolt. Mert Horatius bolcs, Berzsenyi menekdilb. A valasz, az elkép-
zelt élet »vagyalma«, ahogyan ma mondjuk, sokaig segiti a k6ltét a lélek szakadékai kdzt s versein
a vagyott, de téle tavoli eszme ragyog: a horaczi dlom. Bezarni az egyre tagulé vildgot, megnyugodni

és cséndben élni.” I N
(Radndti Miklos: Berzsenyi Danielrdl. Nyugat, 1936. 3.)

,Béke mar részem”

A vers cimében szerepl§ ,osztalyrész” eredetileg azt jelenti: 6rokul jutd foldbirtok,
a masodlagos, elvontabb jelentése pedig: az emberre kiszabott sors (ez a mito-
l6gidban a Moirak vagy Parkak szerepével 6sszefliggésben jelenik meg). A cim te-
hat azt sugallja, hogy a beszéld a ra kiszabott sorssal mindkét értelemben szamot
vet. Osztalyrész jut az embernek, nem 6 valasztja.

A vers in medias res kezddédik: a partraszallas kinyilatkoztatasaval. Az Al-
kaiosztol Horatius kOzvetitésével atvett hajoéallegoria az emberéletet szemlélteti
(metaforizélja). A kikotés egy életfordulatot jelenit meg, azt, amelyik az ifjusag-
bl a felndtt 1étbe vezet. Ezt az élethelyzetet jeleniti meg az elsé egység, az 1-2.
versszak. Mult és jelen, tenger és part, veszély és nyugalom, korlatlansag és elzart
hely, nemes klizdelem és béke, heves ifju és megelégedett férfi: ezeknek az érté-

161.1. kép - John Melhuish Strudwick: Az aranyfonal. Nézz utdna: hogyan  161.2. kép - Valentin de Boulogne: Az ember négy életkora.
alakitjak a Parkak (Moirak) az emberek sorsét! Mit gondolsz, mi mindenen  Milyen targyak vannak az egyes alakok kezében, mit jelké-
mulhat az ember sorsanak alakulasa? pezhetnek? Mik lehetnek az egyes életkorok feladatai?
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P2

162.1-2. kép - Tivoli

g

az Okori Tibur), a D’este Villa kertje, illetve a gordgorszagi Larissa okori szinhazanak romjai

(

keknek talalkozasi pontjan szélal meg a versbeszél. Az elsé versszakban a lirai
én Odiisszeusz képmasaként jelenik meg: erre utalnak a ,szelek mérge” és
a ,Charybdis” kifejezések, amelyek lthaka kirdlyanak tengeri hanyattatasaival
allitjak parhuzamba a beszéld sorsat. A hazatérd Odisszeusz jelenik itt meg a lirai
én parhuzamakeént.

Az elsé versszak két rovid kijelenté mondata egyszerU ténykozlés: , Partra szal-
lottam. Levonom vitorlam.” Az éppen most torténtekrdl beszél, a jelenrdl és az azt
kozvetlen megel6z6 multrél. A 3. mondat azonban egy korabbi multra vonat-
kozik, arra, amely a partra szallassal végleg lezarult. A beszéld viszonyulasat
ehhez az életszakaszhoz két kifejezés jelzi: ,nemesen kidlltam” és ,veszélyben
izzada orcam”. Eszerint tehat kalandos volt, nagyszerd, és éppen ezért bliszke-
séggel tolti el az emlékezés.

A 2. strofa visszatér a kiinduldpontra, és Iényegében az els6vel parhuzamosan
indul, hogy aztan az Uj helyszint megszdlitva a kovetkezd jelen felé forduljon.

.Béke mar részem”: a megérdemelt nyugalom, a harmonia allapota lenne ez
az Uj léthelyzet? Vagy egy halotti allapot (,Béke legyen részed”), amelyben nem
lehet mar tere a vagyaknak, almoknak, s amely legfébb jellemzdje a korlatozottsag
(-elzart hely”). Az almodozasok végleges lezarulasat nyomatékositja a két tagadd
formaju altalanos névmas: ,.semmi tlindérkép soha f6l nem oldja”. Mintha a heves
ifi ebben az utolsé naszban (,te fogadd éledbe”) meghalna, s helyette a meg-
nyugodott férfi nézne kordl elzart birtokan, szamba venni a lehetdségeit. Egy méas
mindségu élet masfajta lehetéségekkel kindlja magéat, amely ugyan nem a heves
ifil vagyainak vilaga, de kényelmes életfeltételeket jelent. Noha nem az antik vilag
gazdag birtokaihoz mérhetét, de a horatiusi életprogrammal, a megelégedés

. 7z

A 3-4. versszak szamvetése a jelen adta lehetGségeket méri fol. ,Mezeim, sz6lém,
féldem, hajlékom”: az egyes szam els6 személyl birtokos személyjeles alakok
sorolasa nem a birtokaival hencegé féldesur nagyzolasat szolgalja. Sokkal inkabb
az 6nmeggydzés eszkodze, amellyel a hatalmas lelki haborgasok elfojtadsa a cél.
A ,birtoklé én” hatarozott kérvonalazasa éppen az Odlisszeusz alakjaban fel-
idézett masik én: a nyughatatlan, kalandvagyé én ellenében valik sziikségessé.

A rendelkezésre allo javak leltarba vétele utan feltett kérdés (,Kegyes istenim-
tél kérjek-e tébbet?”) a horatiusi arany kozépszer (aurea mediocritas) gondolatat
rejti magaban: a lehet8ségek elfogadasat, a jelen felkinalta 6romok élvezetét, s
a merész vagyaktol vald tartdzkodast.
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Az utolsd harom versszak ezt az életfelfogéast viszi tovabb a jovdre vetitve. A vég-
zet kiszamithatatlansagaval szembe a lirai én a ,,boldog megelégedés™-t allitja.
Ennek feltétele pedig a camoenai teljességélmény: ha a kéltészet altal nyujtott
alkoto élet lehet8sége megvan, a tébbi kérulmény elhanyagolhaté. A vélasztott
képek (6rokos ho, sivatag) ellentétes végleteket jeldinek ki, k6zos elemiik azonban,
hogy a koltészetet jelképez8 muzsa menedékként jelenik meg bennik
(kebled/ernydd fedez).

Mifaj, stilus

Az Osztalyrészem alapszituacioja, a hajozasrdl, a kalandos életrdl, az almokrol
valé végérvényes lemondas az elégia jellegzetes vershelyzete, a békés bele-
torédés is ezt erdsiti. A vers masodik felében azonban a hangnem Horatius car-
menijeit idéz6 véltozasa és a mlizsa megszoélitasa 6dai jelleget ad a mnek,
miifaja ezért a kett6 keveredésébdl keletkezd elégiko-oda.

A m( Camoena megszolitdsaval evokalja (idézi meg) az antik mitoldgiat. A kul-
tartorténeti utalasok azonban szertedgazobban utalnak az antik mivészetre.
A versforma (szapphdi stréfa), az alkaioszi-horatiusi hajéallegoria, az aranykort
idézé antik tajak, Tarentum, Larissza vagy a horatiusi Tibur emlitése. S ide
tartozik Odiisszeusz alakjanak megidézése is.

Stréofaszerkezet

A vers szapphdi stréfaban irddott:

Van kies sz6l6m, van arany kalasszal
—uvl|l-—-|-vul|l-uUl|--

szapphoi sor

Biztaté féldem: szeretett Szabadsag
Ul ul-ul- -

szapphoi sor

Lakja hajlékom. Kegyes istenimté/ szapphoi sor

—uvl|l-—-|l-vul|l-uUl|--
Kérjek-e tébbet? adoniszi sor
—Uu|-uU
m % _"__“ g, e _-ﬁ'.?."- = ‘. '_'5-.7",&_',—-'
5 | e -
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Tudod-e?

A koltok és a ma-
forditok — a kotott
versforma szabalyait
szem elGtt tartva —
gyakran eltérnek

a helyesirasi
szabalyoktol (pl. hosszl
maganhangzot irnak
rovid helyett).

Ez azonban forditva is
igaz: néhany verslab
esetében a szova-
lasztas kényszere vagy
mas tartalmi szempont
Lfeliilirhatja”

az idémeértek
kotottségeit.

163.1. kép -

William Turner:
Zatonyra futott hajo.
Gydijtsetek olyan,

a hajozashoz kap-
€s0l0d6 metaforakat,
amelyeket az emberélet
vonatkozasaban
szokas hasznalni!



A német romantika

1. Olvassatok el a német kélt8, Novalis Ha majd cimdi versét! Milyen két formajat kilénbozteti meg a kol-
temény a megismerésnek? Melyiket tartia magasabb rendiinek? Ertelmezzétek a ,,a lét 6rok historigjat”
és a ,fonak lét” kifejezéseket!

188.1. kép
Caspar David
Friedrich: Vandor
a kadtenger felett

188.2. kép
Carl Spitzweg:
Lény a barlang eldtt

Mit jelenthet a kod-
tenger kifejezés és
mit szimbolizalhat

a barlang? Mi lehet
az oka, hogy nem
lathatjuk az arcokat?
Beszéljétek meg!

Ha majd nem az dbrdk s a szamok
kulcsdra nyitndk a vildgot;

ha csokolva-dalolva tobbet
tudnak a lények, mint a bolcsek;
szabad élete lesz a vildgnak,

és visszaadjdk onmagdnak;

ha fény meg drny tijra valodi
vildgossdggd fog fonodni;

s versben, mesében irva ldtjdk
a lét orok historidjdt: -

folzeng egy titkos ige, és

az egész fondk lét semmibe vész.

(Ronay Gyorgy forditdsa)

A német romantika kialakulasa

A romantika a német irodalom legnagyobb hatasu korszaka. Kialakulasaban
dontd szerepe volt a Sturm und Drangnak és Herdernek. A német torténetfilozéfus,
kolté és esszéista a népi kultdrara, a népkoltészetre iranyitotta a figyelmet.

Sajatos vonasa a korszaknak, hogy a romantika egyuitt élt a Goethe és Schiller
nevével fémjelzett német klasszikaval. (Goethe korai mlvei ugyanakkor éppen
a romantikat készitették eld.) A 18. szazad végétdl korilbelll a 19. szazad elsé har-
madaig tarté idészakon bellil harom szakaszt lehet megkllénbdztetni. A genera-
ciés mivészi csoportosulasok kllénbozd varosokhoz kétédve alakultak ki. A né-
met romantika jelentds alkotdja volt tobbek kdzott Novalis, a Grimm testvérek,
Kleist, Heine és Hoffmann.
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189.1-3. kép - Kék viragok. Eddigi tanulmanyaitok soran a viragok, ill. azok szineinek milyen szimbolikus jelentéseivel talalkoztatok?
Szerintetek milyen szimbolikus jelentések kothetdk a kék szinhez?

A német romantika korszakai és fontosabb szerzgi

A Jéna varosahoz kot8dd korai romantikusok tarsasaganak meghatarozo alakjai
a Schlegel testvérek voltak: August Wilhelm von Schlegel (1767-1845) és Friedrich
von Schlegel (1772-1829). Programado irasaik az Athenaeum [aténeum)] cimU fo-
lyéiratban jelentek meg. A filozéfus Fichte és Schelling mellett a legeredetibb iro-
dalmi szerzd Novalis [novalisz] (1772-1801) volt. Korai halala miatt lett téredék
a harom kotetesre tervezett regény, a Heinrich von Ofterdingen [hajnrih fon ofterdin-
gen]. A mUben felting kék virdg a német romantika szimbélumava nétte ki magat.

Az érett német romantika kdézpontja Heidelberg egyetemi varosaban alakult ki.
Jacob Grimm (1775-1863) és testvére, Wilhelm Grimm (1786-1859) mese- és
mondagyUijté tevékenységlknek koszonhetik a halhatatlansagot. A herderi Gt-
mutatés alapjan a népi kultdraban vélték megtalalni a mitosz ési, nemzeti formajat.
GyUjtémunkajuk eredménye a Gyermek- és csaladi mesék — benne olyan, az egész
vilag kdzkincsévé valt mesékkel, mint A brémai muzsikusok, Holle anyé, Hamu-
pipSke, Piroska és a farkas, Hofehérke, Hiivelyk Matyi, Csipkerdzsika vagy éppen
A farkas és a hét kecskegida.

A harmadik idészakban, 1808-ban Drezdaban alakult ki az a mlvészi tarsasag,
amely aztan Berlinben Ujabb tagokkal egészlilt ki. El6szeretettel abrazoltak az em-
beri természet arnyoldalait, az emberi [éleknek a s6tét erékkel vivott kiizdelmeit.
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189.4. kép -
Vasznyecov:
Csipkerozsika.

Mi a véleményetek
arrol a vadrol, hogy
a Grimm-mesék
némelyike véres és
kegyetlen, tehat nem
gyermekeknek val6?
Beszéljétek meg!



Tudod-e?

Kleist Kohlhaas Mihaly
cimd mivében a cim-
szerepld lokereskedd-
16l jogtalanul elveszik
két lovat. E mi nyo-
man irta meg Siité
Andras (1927-2006)
a 20. szazadi magyar
dramairodalom

egyik jeles darabjat
Egy locsiszar virdg-
vasarnapja cimmel.

e

190.1-2. kép - Jelenet a Csizmds kanddr egyik szinpadi feldolgozasabal, illetve A 7 tGrpe visszatér avagy az erdd nem elég cim filmbdl.
Soroljatok fel olyan rajzfilmeket, filmeket és szinhazi el6adasokat, amelyek a Grimm testvérek meséit dolgozzak fel!

Ennek a generacionak és az egész romantikanak legsokoldaliubb tehetsége
az iro, zeneszerz@, zenekritikus, grafikus és festé E. T. A. Hoffmann (1776-1822) volt.

De e korszakban alkotott tdbbek kdzott az ird és dramaszerzd, Heinrich von
Kleist [hajnrih fon klajszt] (1777-1811) is. Jelentés mUvei kdzé tartozik példaul
Az eltért korsé cimU vigjatéka, ill. a szenvedélyes és irracionalis igazsagkeresésrdl
sz0l6 elbeszélése, a Kohlhaas Mihaly [kolhasz].

A korszak néhany szerzdjét nehéz egyértelmlen iranyzathoz kétni. Johann
Christian Holderlin (1770-1843) életmlive példaul a klasszicizmus és a romantika
hataran helyezhet6 el Ugy, hogy igazan egyik iranyzathoz sem tartozott. Roman-
tikus kortarsaihoz hasonléan 6 is elvagyodott, de nem elérhetetlen, megfog-
hatatlan vilagokba vagy a kdzépkorba, hanem az eszményitett 6kori gérogok
kozé. Legismertebb mUive a Hiperion, vagy a gérégorszagi remete.

A kései romantikus Heinrich Heine [hajnrih hajne] (1797-1856) életmive viszont
mar a romantikatél valé eltavolodas jegyében szliletett. A népdalok és népballadak
hagyomanyaibdl épitkez8 verseit a Dalok kényve (1827) cimUl gyUjteményes
kétetben adta ki. A kdnnyen befogadhatd kdltemények igen népszeriivé tették
a szerzGt, sok vers megzenésitve valt ismertté.

E. T. A. HOFFMANN: AZ ARANY VIRAGCSEREP

1. Olvassatok el az alabbi idézetet! Ismeritek-e ezt az érzést, allapotot? Meg lehet-e nevezni egy széval?
Kothetb-e valamilyen lelki alkathoz, esetleg életszakaszhoz?

LAlighanem egyenesen téged kérdezhetlek meg, nyajas olvasém, hogy nem voltak-e
életedben 6rak, sét napok és hetek is, amikor elkinzottan, kedvetleniil végezted szo-
kott tevékenységedet és munkadat, és amikor minden, amit egyébként fontosnak,
gondolataidban és értelmedben megdbrzésre mélténak itéltél, egyszerre sekélyesnek
és semmitmonddnak rémlett? llyenkor magad sem tudtad, mit tegyél, és hova for-
dulj; szivedben egy homalyos érzés élt, hogy valahol és valamikor valami magas ren-
ddi, minden féldi gyényériiség kérét tulhaladé dhajnak kellene teljestilnie, amelyet
a lélek, mint kordaban tartott félénk gyermek, kimondani sem mer; elnémultal ebben
a vagyoédasban az ismeretlen Valami utan, ami mindendtt, amerre csak jartal, attet-
sz6, az élesebb tekintet eldl szétfolyd alakokkal, légies alomképpel lebegett koriil.”

(Hoffmann: Az arany viragcserép, 4. vigilia — Horvath Zoltan forditdsa)
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E. T. A. Hoffmann élete

Ernst Theodor Amadeus Hoffmann 1776-ban a kelet-poroszorszagi Konigsbergben
(ma: Kalinyingrad) szUletett, itt végezte iskolait is. (Az Amadeus nevet a Mozart iranti
tiszteletbd| vette fel.) Apja bird volt, és Hoffmann is a jogi palyat valasztotta. Dolgozott
Berlinben és Varsoban is, de egyre inkabb a zene és az irodalom foglalkoztatta. Kar-
mester volt Bambergben, zeneigazgaté Lipcsében és Drezdaban. 1803-tdl jelentek
meg irodalmi mivei. Elete utolsé éveiben ismét az allam szolgalataban hivatalnokos-
kodott. Berlinben halt meg 1822-ben.

Jelentésége és miivei

Hoffmann a német romantika legnagyobb hatasu alakja. Eletm(ive kettds éle-
tébdl taplalkozik. A nappalok a polgari élet sziirke egyhangusagaban teltek, éj-
szakankeént — az alkohol segitségével is — siker(lt atlényeguinie, a fantazia vilagaba
atlendult miivész irdsai leginkabb ekkor fogantak. Az alkotdsokban e két vilag ha-
tarai 6sszemosodnak: a képzelet birodalmanak csodai és szornyei a realitas kere-
tei kozt tdnnek fel, a valosag alakjai pedig a kuldnleges illuziok terepére tévednek.

Mdvei koézil kiemelkedik Az arany viragcserép, a romantika programjanak
egyik legékesebb megvaldsulasa. A Scuderi kisasszony (1819) cim( kisregény
a modern buiniigyi irodalom egyik elsd darabja. A torténet alapja, hogy egy pa-
rizsi 6tvosmester képtelen megvalni elkészitett munkaitol, ezért megoli a megren-
del6ket, és visszaszerzi t6lUk azokat. Az allegorikus értelmezés szerint a mlvész
mUvészetének aldozatava valt. A kor ponyvairodalmanak kedvelt mifajat, a rém-
regényt emeli mlivészi szintre Az 6rdég béjitala.

Hoffmann sokoldaltd mivész Iévén maga is komponalt operat, ugyanigy jé né-
hany toérténete zenei feldolgozasok formajaban kelt Uj életre. Diétéré és Egérkiraly
cim( meséje Csajkovszkij Diétdré (1892) cimi balettjét inlette. A homokember
cim( mesenovellaban egy romantikus lelk( fiatalember szerelemre lobban egy
gyonyord holgy irant, ,aki” valdjaban egy 6rddgi mesterm(: egy babu. A torténetet
viszontlatjuk Offenbach [offenbah] Hoffmann meséi (1881) cimU operajaban és
Delibes [d(6)lib] Coppélia [kopélia] (1870) cimd tancjatékaban.

191.1. kép
E. T. A. Hoffmann

Tudod-e?

Kalinyingrad 400 000
lakosu balti-tengeri
kikotGvaros Lengyel-
orszag és Litvania
kozott. A masodik
vilaghaboru utan
szovjet varos,

1991 (ta az Orosz
Foderacio része —
elzarva az anya-
orszagtol. Ebben

a varoshan sziiletett
1724-ben a filozofus
Immanuel Kant is.

191.2-3. kép - Jelenetek Offenbach Hoffmann meséi és Csajkovszkij Diotdrd cimi miveib6l. Nézz utana, hogy a Hoffmann meséi cimii
opera A homokemberen kivil mely novelldkra épil!
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A francia romantika

1. Olvassatok el az alabbi idézetet, majd oldjatok meg a hozza kapcsolddoé feladatokat!
a) Ertelmezzétek a , liberalizmus az irodalomban” kifejezést!
b) A részlet alapjan igazoljatok k6zélet és miivészet szoros kblcsénhatasat!
¢) Milyen hasonldsagokat és kiilbnbségeket mutat a szévegrészlet Petdfi kbvetkezd gondolataval éssze-
vetve: ,Ha a nép uralkodni fog a kéltészetben, kbzel all ahhoz, hogy a politikaban is uralkodjék [...]”?

222.1-3. kép
Victor Hugo,
Delacroix és Berlioz.
Jarj utana, hogy
Delacroix és Berlioz
mely alkotasai
szillettek irodalmi
élmények hatasara!

JKitartas, ifiak! Barhogy megkeseritsék is jelentinket: j6vénk szép lesz. A romantika,
melyet annyiszor hataroztak meg rosszul, voltaképpen, és ha ebbdl a harcos szem-
pontbdl nézzlik, igazi meghatdrozasa szerint nem mas, mint a liberalizmus az iro-
dalomban. [...] szabadsag a miivészetben, szabadsag a tarsadalomban: ime a ket-
tés cél, amelyre minden kévetkezetes és logikus szellemnek térekednie kell.”

(Victor Hugo: Hernani [ernani] — az el6sz6 részlete, Rénay Gyoérgy forditdsa)

A francia romantika altalanos jellemzdi

A francia romantika igazi kibontakozasa csak az 1820-as években kezd8dott
meg. Az angol és német romantikdhoz viszonyitott néhany évtizedes késésnek
az a magyarazata, hogy itt a klasszicizmus hagyomanyai az atlagosnal mélyebb
gyokerliek. Raadasul a nagy forradalom és a napdleoni csaszarsag idején
a klasszicizmus kitlintet§ hatalmi tamogatast is kapott. A romantika képvisel8inek
ezért komoly klzdelmeket kellett vallalniuk, hogy teret nyerhessenek. Nem véletlen
tehat, hogy Nyugat-Eurépaban a francia romantika kézéleti-politikai indittatasa
a leger@sebb.

A legjelesebb romantikus irodalmi alkotdk, Lamartine [lamartin] (1790—1869),
Musset [miisze] (1810-1857), George Sand [zsorzs szand] (1804-1876) és Vigny
[vinyi] (1797-18639) mellett a francidk el@szeretettel kiilbnbdztetik meg a ,,roman-
tikus mivészet szentharomsagat”. Ebbe a kitlintetett csoportba Victor Hugo [viktor
0gd], a kolté és ird; Delacroix [dblakrod], a festd és Berlioz, a zeneszerzé tartozik.
A mitizalé megnevezés abbdl a tapasztalatbdl szarmazik, hogy a romantika idején
a mlvészek és a mlvészeti 4gak roppant szoros kolcsdnhatasban léteztek: az iro-
dalom allandé ihletforrasa a festészetnek és a zenének.
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223.1-2. kép
Victor Hugo: Sorsom,
ill. Az éjszaka gnomja.

Victor Hugo festdként
is ismert. Egyik
Jjellegzetes technikdja:
a feliileten ejtett
Szabalytalan folt
asszocidciokat
ébreszt, mivészi
alkotassa pedig a kéré
rajzolt téma dltal valik.
lgy késziilt Az éjszaka
gnomja cimd képe is

A francia romantika torténetében az attérés egy szinhazi bemutatéhoz kotédik.

1830 februarjdban vitték szinre Victor Hugo Hernani [ernani] cim{ dramajat.
Az esemény a klasszicista és a romantikus izlésl k6zdnség 6sszecsapasaba tor-
kollott, az Uj irdnyzat sz6 szerint kiharcolta a maga Iétjogosultsagat. A francia ro-
mantika innentdl kezdve vilagos mlivészi programot képviselt. ,Nincs szabaly és
nincs mintakép; illetve nincsenek egyéb szabalyok, mint a természet altalanos tor-
vényei...” —irja Hugo. Azt a meglatasat, mely szerint az irodalmi szabadséag ,.a po-
litikai szabadséag leanya”, a térténelmi események is igazoltak, hiszen az irodalmi
liberalizmus diadalat 6t hénappal kdvette a politikai valtozas: juliusban kitért a for-
radalom.

Berlioz pesti hangversenye

Berlioz — Liszt Ferenchez hasonldan — feldolgozta a Rakoczi-in-
dulé dallaméat. 1846-0s pesti latogatasa alkalmaval be is mutattak
a muvet.

,Alighogy meghirdették Pesten az Uj »honi« zenedarabot
(vagyis a Rakoczi-induldt), a nemzeti képzelderd erjedni kezdett.
Egymastdl tudakoltak, hogy vajon hogyan dolgoztam fel ezt a hi-
res és mondhatni megszentelt témat, amely annyi év 6ta megdo-
bogtatja a magyar sziveket, és megittasitja a szabadsag és dicsé- |
ség irénti lelkesedéssel... Ennek ellenére a hangverseny napjan, |
amikor elérkezett az a pillanat, hogy ezt az 6rdéngés darabot el-
jatsszuk, bizonyos aggodalom szoritotta 6ssze a torkomat...  2233. kép - Berlioz zeneszerz6k (koztiik Liszt Fe-
A kdz6nség a varatlan bevezetésnél nyugodt és hallgatag maradt, ~ '6nc) tdrsasagaban
De amikor egy hosszl crescendo (fokozatosan erésodé rész) folyaman visszatértek a téma fugaformaju
(tobbszdlamu) téredékei, s ezeket a nagydob tavoli agyudoérgésre emlékeztetd tompa hangjai szakitottak meg,
a terem lefrhatatlan larmaval forrongani kezdett. Es abban a pillanatban, amikor a zenekar nekiszabadult az 6r-
jongd tusanak, és nekiengedte oly soka visszafojtott fortissimojat (a legerésebben megszolaltatott részt), ki-
altozas, hallatlan dobogas razkodtatta meg a termet. E forrongé lelkek egybeolvadd szenvedélye olyan
kitorésekben robbant ki, hogy megrémiiltem és borzongani kezdtem. Ugy éreztem, mintha hajam égnek all-
na, és e végzetes perctdl kezdve bucsUt kellett mondanom darabom zarérészének, mert a zenekar vihara kép-
telen volt arra, hogy sikerrel klizdjéon meg a fékezhetetlen szilajsagu vulkan kitdrésével.”

igy szol Berlioz beszamoldja a Rakdczi-induld pesti fogadtatasardl.

(Lackd Mihaly: Széchenyi és Kossuth vitaja)

Kutasd fel, hogy Berlioz késébb melyik nagyobb szabast mivébe épitette be az induldt!
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